REMINGTON 870 STAINLESS STEEL EXTENDED MAGAZINE TUBE
SPRING - BROWNELLS REMINGTON 870 STAINLESS STEEL
EXTENDED MAGAZINE TUBE SPRING

Eliminates Magazine Spring Corrosion

Long-lasting, magazine springs are made from 17-7 stainless steel to help
prevent malfunctions caused by rusty magazine springs. Heat treated for
durability and superb performance. Fits Remington 870 with two-round magazine
extension. Can replace standard magazine tube springs but will require trimming.

Attributes

Name: BROWNELLS REMINGTON 870 STAINLESS STEEL EXTENDED MAGAZINE TUBE SPRING
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084000154

Mfr. No.:

Make: Remington

Model: 870

Delivery weight: 0.018kg

UPC: 050806021976

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur die REMINGTON 870
EDELSTAHL VERLANGERUNGSMAGAZINFEDER

Einleitung

Danke, dass du dich fiir die REMINGTON 870 EDELSTAHL VERLANGERUNGSMAGAZINFEDER entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere Verwendung und
Wartung deines Produkts zu gewéhrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du mit der Installation
und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deines Feuergewehrs vertraut bist, bevor du dieses Produkt installierst
oder verwendest.

® Behandle Feuerwaffen immer so, als wéren sie geladen. Halte den Lauf jederzeit in eine sichere Richtung.
® Bewahre dieses Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern auf.
* Uberpriife regelmaRig die Magazinfedern auf Abnutzung oder Beschadigung, um Fehlfunktionen zu

vermeiden.

Verwende dieses Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Beschadigung oder ibermaRiger Abnutzung
aufweist.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich der Modifikation und Nutzung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende diese Magazinfeder ausschlie3lich mit dem Modell Remington 870.
® Stelle sicher, dass das Feuergewehr entladen ist, bevor du die Magazinfeder installierst oder austauschst.
® Sei vorsichtig beim Kiirzen der Feder, da unsachgeméaRes Kirzen zu Fehlfunktionen oder Verletzungen

fuhren kann.

®* Vermeide den Kontakt mit scharfen Kanten wahrend der Installation und Handhabung.
* Uberschreite nicht die empfohlene Kapazitat des Magazins, wenn es geladen ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass das Feuergewehr vollstandig entladen ist.
® Besorge die notwendigen Werkzeuge fir die Installation, wie einen Schraubendreher und ein
Schneidewerkzeug zum Kirzen.

2. Entfernen der alten Magazinfeder

* Entferne den Magazinrohrdeckel, indem du ihn gegen den Uhrzeigersinn abschraubst.
® Ziehe vorsichtig die alte Magazinfeder aus dem Rohr heraus.
® Uberpriife das Magazinrohr auf Schmutz oder Hindernisse.

3. Installation der neuen Magazinfeder

® Kiirze die neue Magazinfeder gegebenenfalls, um sie an deine spezifische Magazinverlangerung
anzupassen.

® Setze die neue Magazinfeder in das Magazinrohr ein und stelle sicher, dass sie richtig sitzt.

® Setze den Magazinrohrdeckel wieder auf, indem du ihn im Uhrzeigersinn festschraubst.

4, Testen der Installation

® |ade das Magazin mit der entsprechenden Anzahl von Patronen.
® Betétige den Verschluss des Feuergewehrs, um einen reibungslosen Betrieb sicherzustellen.
® Achte auf ungewdhnliche Gerausche oder Widerstande wahrend des Betriebs.

5. RegelmiBige Wartung

* Uberpriife die Magazinfeder regelméaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
® Reinige das Magazinrohr, um eine Ansammlung von Schmutz und Ablagerungen zu vermeiden.
®* Ersetze die Magazinfeder nach Bedarf fur eine optimale Leistung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die alte Magazinfeder gemaR den lokalen Vorschriften.

® Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, die Materialien, wo mdglich,
zu recyceln.

® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmuill.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen zur REMINGTON 870 EDELSTAHL VERLANGERUNGSMAGAZINFEDER wende dich bitte
an den zustandigen EUKontaktpunkt fir Unterstiitzung.

Fazit

Die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen wird dazu beitragen, eine sichere und effektive
Erfahrung mit deiner REMINGTON 870 EDELSTAHL VERLANGERUNGSMAGAZINFEDER zu gewéhrleisten.
Danke, dass du Sicherheit und Verantwortung bei der Nutzung deiner Feuerwaffe priorisierst.



Safety Instruction Guide for REMINGTON 870
STAINLESS STEEL EXTENDED MAGAZINE TUBE
SPRING

Introduction

Thank you for choosing the REMINGTON 870 STAINLESS STEEL EXTENDED MAGAZINE TUBE SPRING. This
guide provides important safety information and instructions to ensure the safe use and maintenance of your product.
Please read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before installing or using this product.
Always treat firearms as if they are loaded. Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.
Store this product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the magazine spring for wear or damage to prevent malfunctions.

Do not use this product if it shows signs of damage or excessive wear.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and use.

Specific Safety Precautions for Use

Only use this magazine spring with the Remington 870 model.

Ensure the firearm is unloaded before installing or replacing the magazine spring.

Be cautious when trimming the spring, as improper trimming can lead to malfunction or injury.
Avoid contact with sharp edges during installation and handling.

Do not exceed the recommended capacity of the magazine when loaded.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure the firearm is completely unloaded.
® Gather necessary tools for installation, such as a screwdriver and cutting tool for trimming.

2. Removing the Old Magazine Spring
® Remove the magazine tube cap by unscrewing it counterclockwise.
® Carefully pull out the old magazine spring from the tube.
® |nspect the magazine tube for any debris or obstructions.
3. Installing the New Magazine Spring
® |f necessary, trim the new magazine spring to fit your specific magazine extension.
® |nsert the new magazine spring into the magazine tube, ensuring it is seated properly.
® Replace the magazine tube cap by screwing it back on clockwise.
4. Testing the Installation
® | oad the magazine with the appropriate number of rounds.
® Cycle the action of the firearm to ensure smooth operation.
® Check for any unusual sounds or resistance during operation.
5. Regular Maintenance
® Periodically inspect the magazine spring for signs of wear or damage.

® Clean the magazine tube to prevent dirt and debris buildup.
® Replace the magazine spring as needed for optimal performance.



Disposal Instructions
® Dispose of the old magazine spring in accordance with local regulations.

® |f the product is damaged or no longer usable, consider recycling materials where possible.
® Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries regarding the REMINGTON 870 STAINLESS STEEL EXTENDED MAGAZINE TUBE SPRING,
please reach out to the designated EU contact point for assistance.

Conclusion

Adhering to these safety guidelines and instructions will help ensure a safe and effective experience with your
REMINGTON 870 STAINLESS STEEL EXTENDED MAGAZINE TUBE SPRING. Thank you for prioritizing safety
and responsibility in your firearm use.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el RESORTE
DEL TUBO DEL CARGADOR EXTENDIDO DE ACERO
INOXIDABLE REMINGTON 870

Introduccion

Gracias por elegir el RESORTE DEL TUBO DEL CARGADOR EXTENDIDO DE ACERO INOXIDABLE
REMINGTON 870. Esta guia proporciona informacién importante sobre seguridad e instrucciones para asegurar el
uso y mantenimiento seguro de tu producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de la instalacion y el

uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de estar familiarizado con el funcionamiento de tu arma de fuego antes de instalar o usar este
producto.

Siempre trata las armas de fuego como si estuvieran cargadas. Mantén el cafién apuntando en una direccion
segura en todo momento.

Guarda este producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el resorte del cargador en busca de desgaste o dafios para prevenir fallos.

No uses este producto si muestra signos de dafio o desgaste excesivo.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre modificaciones y uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa este resorte del cargador Unicamente con el modelo Remington 870.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar o reemplazar el resorte del cargador.
Ten cuidado al recortar el resorte, ya que un recorte inadecuado puede provocar fallos o lesiones.
Evita el contacto con bordes afilados durante la instalacion y manipulacion.

No excedas la capacidad recomendada del cargador cuando esté cargado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Preparacién

® Asegurate de que el arma esté completamente descargada.
® Reune las herramientas necesarias para la instalacién, como un destornillador y una herramienta de
corte para el recorte.

2. Retirando el Viejo Resorte del Cargador

® Quita la tapa del tubo del cargador desenroscandola en sentido antihorario.
® Saca cuidadosamente el viejo resorte del cargador del tubo.
® Inspecciona el tubo del cargador en busca de cualquier residuo u obstrucciones.

3. Instalando el Nuevo Resorte del Cargador

® Sj es necesario, recorta el nuevo resorte del cargador para que se ajuste a tu extension de cargador
especifica.

® |nserta el nuevo resorte del cargador en el tubo del cargador, asegurandote de que esté bien colocado.

® Vuelve a colocar la tapa del tubo del cargador enroscandola en sentido horario.

4, Probando la Instalacion

® Carga el cargador con el nUmero apropiado de cartuchos.
® Acciona el mecanismo del arma para asegurar un funcionamiento suave.
® Verifica si hay ruidos inusuales o resistencia durante la operacion.

5. Mantenimiento Regular

® |nspecciona periddicamente el resorte del cargador en busca de signos de desgaste o dafio.
® Limpia el tubo del cargador para prevenir la acumulacién de suciedad y residuos.
®* Reemplaza el resorte del cargador segun sea necesario para un rendimiento éptimo.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el viejo resorte del cargador de acuerdo con las regulaciones locales.
® Si el producto esté dafiado o ya no es utilizable, considera reciclar los materiales cuando sea posible.
® No deseches el producto en la basura doméstica regular.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad relacionadas con el RESORTE DEL TUBO DEL CARGADOR EXTENDIDO DE
ACERO INOXIDABLE REMINGTON 870, por favor contacta al punto de contacto designado en la UE para
asistencia.

Conclusion

Cumplir con estas directrices de seguridad e instrucciones ayudara a garantizar una experiencia segura y efectiva
con tu RESORTE DEL TUBO DEL CARGADOR EXTENDIDO DE ACERO INOXIDABLE REMINGTON 870. Gracias
por priorizar la seguridad y la responsabilidad en el uso de tu arma de fuego.



Guide de Sécurité pour le RESSORT DE TUBE DE
MAGAZINE ETENDU EN ACIER INOXYDABLE
REMINGTON 870

Introduction

Merci d'avoir choisi le RESSORT DE TUBE DE MAGAZINE ETENDU EN ACIER INOXYDABLE REMINGTON 870.
Ce guide fournit des informations de sécurité importantes et des instructions pour garantir une utilisation et un
entretien sdrs de votre produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous de bien connaitre le fonctionnement de votre arme a feu avant d'installer ou d'utiliser ce produit.

® Traitez toujours les armes a feu comme si elles étaient chargées. Gardez le canon pointé dans une direction
s(re a tout moment.

® Rangez ce produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

® |nspectez régulierement le ressort de magazine pour détecter l'usure ou des dommages afin d'éviter les
pannes.

® Ne pas utiliser ce produit s'il présente des signes de dommage ou d'usure excessive.

® Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications et I'utilisation des armes a
feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez uniguement ce ressort de magazine avec le modele Remington 870.

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou de remplacer le ressort de magazine.

® Soyez prudent lors de la découpe du ressort, car une découpe incorrecte peut entrainer des pannes ou des
blessures.

® Evitez le contact avec les bords tranchants lors de l'installation et de la manipulation.

® Ne pas dépasser la capacité recommandée du magazine lorsqu'il est chargé.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation



1. Préparation

® Assurezvous que I'arme a feu est complétement déchargée.
®* Rassemblez les outils nécessaires pour l'installation, tels qu'un tournevis et un outil de coupe pour la
découpe.

2. Retrait de I'Ancien Ressort de Magazine

® Retirez le capuchon du tube de magazine en le dévissant dans le sens antihoraire.
® Tirez délicatement I'ancien ressort de magazine hors du tube.
® |nspectez le tube de magazine pour tout débris ou obstruction.

3. Installation du Nouveau Ressort de Magazine

® Sinécessaire, découpez le nouveau ressort de magazine pour l'adapter a votre extension de magazine
spécifique.

® |nsérez le nouveau ressort de magazine dans le tube de magazine, en vous assurant qu'il est bien en
place.

® Remettez le capuchon du tube de magazine en le vissant dans le sens horaire.

4. Test de I'Installation

® Chargez le magazine avec le nombre approprié de cartouches.
® Actionnez le mécanisme de I'arme a feu pour assurer un fonctionnement fluide.
® Vérifiez tout bruit ou résistance inhabituelle lors de I'opération.

5. Entretien Régulier

® |nspectez périodiquement le ressort de magazine pour détecter des signes d'usure ou de dommages.
* Nettoyez le tube de magazine pour éviter I'accumulation de saleté et de débris.
® Remplacez le ressort de magazine au besoin pour des performances optimales.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez de l'ancien ressort de magazine conformément aux réglementations locales.

® Sile produit est endommagé ou n'est plus utilisable, envisagez de recycler les matériaux lorsque cela est
possible.

® Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

Conclusion

Respecter ces directives de sécurité et instructions contribuera a garantir une expérience sire et efficace avec votre
RESSORT DE TUBE DE MAGAZINE ETENDU EN ACIER INOXYDABLE REMINGTON 870. Merci de prioriser la
sécurité et la responsabilité dans votre utilisation des armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Molla del
Caricatore Esteso in Acciaio Inossidabile
REMINGTON 870

Introduzione

Grazie per aver scelto la Molla del Caricatore Esteso in Acciaio Inossidabile REMINGTON 870. Questa guida
fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso e una manutenzione sicuri del tuo
prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di essere a conoscenza del funzionamento della tua arma da fuoco prima di installare o utilizzare
questo prodotto.

Tratta sempre le armi da fuoco come se fossero cariche. Tieni la canna puntata in una direzione sicura in ogni
momento.

Conserva questo prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente la molla del caricatore per segni di usura o danni per prevenire malfunzionamenti.
Non utilizzare questo prodotto se mostra segni di danni o usura eccessiva.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e I'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza questa molla del caricatore solo con il modello Remington 870.
® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare o sostituire la molla del caricatore.
® Fai attenzione quando accorci la molla, poiché un accorciamento improprio puo portare a malfunzionamenti o

infortuni.

® Evita il contatto con bordi taglienti durante l'installazione e la manipolazione.
® Non superare la capacita raccomandata del caricatore quando é carico.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso



1. Preparazione

® Assicurati che I'arma da fuoco sia completamente scarica.
® Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione, come un cacciavite e un attrezzo per il taglio.

2. Rimozione della Vecchia Molla del Caricatore

® Rimuovi il tappo del tubo del caricatore svitandolo in senso antiorario.
® Tira delicatamente fuori la vecchia molla del caricatore dal tubo.
® |[speziona il tubo del caricatore per eventuali detriti o ostruzioni.

3. Installazione della Nuova Molla del Caricatore

® Se necessario, accorcia la nuova molla del caricatore per adattarla alla tua estensione del caricatore
specifica.

® |nserisci la nuova molla del caricatore nel tubo del caricatore, assicurandoti che sia posizionata
correttamente.

® Rimetti il tappo del tubo del caricatore avvitandolo in senso orario.

4. Test dell'installazione
® Carica il caricatore con il numero appropriato di colpi.

® (Cicla I'azione dell'arma da fuoco per garantire un funzionamento fluido.
® Controlla eventuali suoni o resistenze insolite durante il funzionamento.

5. Manutenzione Regolare
® |[speziona periodicamente la molla del caricatore per segni di usura o danni.

® Pulisci il tubo del caricatore per prevenire I'accumulo di sporco e detriti.
® Sostituisci la molla del caricatore secondo necessita per prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci la vecchia molla del caricatore in conformita con le normative locali.

® Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, considera il riciclo dei materiali dove possibile.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande sulla sicurezza riguardanti la Molla del Caricatore Esteso in Acciaio Inossidabile REMINGTON 870, ti
invitiamo a contattare il punto di contatto designato nell'lUE per assistenza.

Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza e istruzioni contribuira a garantire un'esperienza sicura ed efficace con la tua
Molla del Caricatore Esteso in Acciaio Inossidabile REMINGTON 870. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e
alla responsabilitd nell'uso della tua arma da fuoco.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla SPREZYNY
MAGAZYNKU REMINGTON 870 STAINLESS STEEL
EXTENDED MAGAZINE TUBE

Wprowadzenie

Dzigkujemy za wybér SPREZYNY MAGAZYNKU REMINGTON 870 STAINLESS STEEL EXTENDED MAGAZINE
TUBE. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczeristwa oraz instrukcje, ktére zapewniag
bezpieczne uzytkowanie i konserwacje produktu. Prosze dokladnie zapoznac sie z tg instrukcjg przed instalacja i
uzytkowaniem.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze znasz obstuge swojego urzadzenia przed instalacjg lub uzytkowaniem tego produktu.

® Zawsze traktuj bron palng jakby byta zatadowana. Trzymaj lufe skierowang w bezpiecznym kierunku przez

caly czas.

Przechowuj ten produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj sprezyne magazynka pod kagtem zuzycia lub uszkodzen, aby zapobiec awariom.
Nie uzywaj tego produktu, jesli wykazuje oznaki uszkodzenia lub nadmiernego zuzycia.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych modyfikacji i uzycia broni palne;.

Specjalne Srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

® Uzywaj tej sprezyny magazynka wytgcznie z modelem Remington 870.
® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub wymiang sprezyny magazynka.
® Zachowaj ostroznos¢ podczas przycinania sprezyny, poniewaz niewlasciwe przycinanie moze prowadzi¢ do

awarii lub obrazen.

® Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami podczas instalacji i obstugi.
® Nie przekraczaj zalecanej pojemnosci magazynka podczas tadowania.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania



1. Przygotowanie

® Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
® Zgromadz niezbedne narzedzia do instalacji, takie jak sSrubokret i narzedzie do przycinania.

2. Usuwanie starej sprezyny magazynka

® Zdejmij nakretke rurki magazynka, odkrecajgc jg w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.
® Ostroznie wyciagnij starg sprezyne magazynka z rury.
® Sprawdz rurke magazynka pod katem zanieczyszczen lub przeszkéd.

3. Instalacja nowej sprezyny magazynka

® Jesli to konieczne, przytnij nowa sprezyne magazynka, aby dopasowac jg do konkretnego przedtuzenia
magazynka.

®* W6z nowg sprezyne magazynka do rurki magazynka, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzona.

® Zainstaluj ponownie nakretke rurki magazynka, wkrecajac ja zgodnie z ruchem wskazowek zegara.

4. Testowanie instalacji

® Zaladuj magazyn z odpowiednig liczbg nabojow.
® Przeprowadz cykl dziatania broni, aby upewnic sie, ze dziata ptynnie.
® Sprawdz, czy nie stycha¢ zadnych nietypowych dzwiekdw ani oporu podczas dziatania.

5. Regularna konserwacja
® Okresowo sprawdzaj sprezyne magazynka pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

® (Czys¢ rurke magazynka, aby zapobiec gromadzeniu sie brudu i zanieczyszczen.
® W razie potrzeby wymien sprezyne magazynka, aby zapewni¢ optymalng wydajnosc.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj starg sprezyne magazynka zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Jesli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, rozwaz recykling materiatéw, gdzie to mozliwe.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa zwigzanych z SPREZYNA MAGAZYNKU REMINGTON 870
STAINLESS STEEL EXTENDED MAGAZINE TUBE, skontaktuj sie z wyznaczonym punktem kontaktowym w UE w
celu uzyskania pomocy.

Podsumowanie

Przestrzeganie tych zasad bezpieczenstwa i instrukcji pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z
SPREZYNY MAGAZYNKU REMINGTON 870 STAINLESS STEEL EXTENDED MAGAZINE TUBE. Dziekujemy za
priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa i odpowiedzialnosci w korzystaniu z broni palne;j.



Turvaohjeet REMINGTON 870 RUOSTUMATON TERAS
PITKA MAGASIINIPUTKEN JOUSI

Johdanto

Kiitos, etta valitsit REMINGTON 870 RUOSTUMATON TERAS PITKA MAGASIINIPUTKEN JOUSI. Tamé& opas
tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja ohjeita tuotteen turvalliseen kayttéon ja yllapitoon. Lue tdma opas huolellisesti
ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tunnet aseesi toiminnan ennen tdman tuotteen asentamista tai kayttoa.

Kasittele aseita aina kuin ne olisivat ladattuja. Pid& piippu turvallisessa suunnassa koko ajan.

Sailyta tama tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista séanndllisesti patruunalaatikon jousi kulumisen tai vaurioiden varalta estaaksesi toimintahdiriot.
Al kayta tata tuotetta, jos siina on vaurioita tai liiallista kulumaa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat aseiden muokkauksia ja kayttoa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kayta tata patruunalaatikon jousia vain Remington 870 mallin kanssa.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen patruunalaatikon jousen asentamista tai vaihtamista.

Ole varovainen jousen lyhentédmisessa, silla vaara lyhentdminen voi johtaa toimintahdiriéihin tai vammoihin.
Valta kosketusta teraviin reunoihin asennuksen ja kasittelyn aikana.

Ala ylita suositeltua kapasiteettia patruunalaatikossa ladattaessa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty.
® Keraa tarvittavat tyokalut asennusta varten, kuten ruuvimeisseli ja leikkaustytkalu lyhentamista varten.

2. Vanhan patruunalaatikon jousen poistaminen
® Poista patruunalaatikon putken kansi kiertdmalla se vastapaivaan.
® \eda varovasti vanha patruunalaatikon jousi putkesta.
® Tarkista patruunalaatikon putki mahdollisten roskien tai esteiden varalta.
3. Uuden patruunalaatikon jousen asentaminen
® Jos tarpeen, lyhenné uusi patruunalaatikon jousi sopimaan erityiseen patruunalaatikon pidennykseesi.
® Aseta uusi patruunalaatikon jousi patruunalaatikon putkeen varmistaen, etta se on kunnolla paikallaan.
® Kierrd patruunalaatikon putken kansi takaisin myotapéivaan.
4, Asennuksen testaaminen
® | ataa patruunalaatikko sopivalla maéralla patruunoita.
® Toimita aseen toimintoa varmistaaksesi sujuvan toiminnan.
® Tarkista, onko toiminnassa epatavallisia &énia tai vastustusta.
5. Saanndllinen yllapito
® Tarkista séanndllisesti patruunalaatikon jousi kulumisen tai vaurioiden varalta.

® Puhdista patruunalaatikon putki estaaksesi lian ja roskien kertymisen.
® Vaihda patruunalaatikon jousi tarvittaessa optimaalisen suorituskyvyn varmistamiseksi.

Havitysohjeet



® Havitd vanha patruunalaatikon jousi paikallisten sdantdjen mukaisesti.
® Jos tuote on vaurioitunut tai ei enaa kayttokelpoinen, harkitse materiaalien kierrattamista, jos mahdollista.

® Ala havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.

Lisatietoja ja tuki

Turvallisuusasioissa, jotka koskevat REMINGTON 870 RUOSTUMATON TERAS PITKA MAGASIINIPUTKEN
JOUSI, ota yhteytta asianomaiseen EU:n yhteyspisteeseen saadaksesi apua.

Yhteenveto

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja ohjeita varmistat turvallisen ja tehokkaan kokemuksen REMINGTON 870
RUOSTUMATON TERAS PITKA MAGASIINIPUTKEN JOUSEN kanssa. Kiitos, ettd asetat turvallisuuden ja
vastuullisuuden etusijalle aseiden kaytossasi.



Sakerhetsinstruktioner for REMINGTON 870
STAINLESS STEEL EXTENDED MAGAZINE TUBE
SPRING

Introduktion

Tack for att du valt REMINGTON 870 STAINLESS STEEL EXTENDED MAGAZINE TUBE SPRING. Denna guide
innehaller viktig sakerhetsinformation och instruktioner for att sakerstélla saker anvandning och underhall av din
produkt. Véanligen las denna guide noggrant innan installation och anvéndning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att du ar bekant med hanteringen av ditt vapen innan du installerar eller anvénder denna produkt.
Behandla alltid vapen som om de ar laddade. Hall mynningen riktad i en saker riktning hela tiden.
Forvara denna produkt utom rackhall fér barn och obehdriga anvandare.

Inspektera regelbundet magasinfjadern for slitage eller skador for att férhindra funktionsstérningar.
Anvand inte denna produkt om den visar tecken pa skada eller éverdrivet slitage.

Folj alla lokala lagar och férordningar angdende modifieringar och anvandning av vapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast denna magasinfjader med Remington 870modellen.

Se till att vapnet ar oladdat innan du installerar eller byter ut magasinfjadern.

Var forsiktig nar du beskar fijadern, eftersom felaktig beskarning kan leda till funktionsstérningar eller skador.
Undvik kontakt med vassa kanter under installation och hantering.

Overskrid inte den rekommenderade kapaciteten for magasinet nar det ar laddat.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

Forberedelse

® Se till att vapnet ar helt oladdat.
* Samla nédvandiga verktyg for installation, sdsom en skruvmejsel och ett klippverktyg for beskarning.

Ta bort den gamla magasinfjadern
® Ta bort magasintubens lock genom att skruva det moturs.
® Dra forsiktigt ut den gamla magasinfjadern fran tuben.
® |nspektera magasintuben for skrap eller hinder.
Installera den nya magasinfjadern
® Om nodvandigt, trimma den nya magasinfijadern for att passa din specifika magasinforlangning.
® Satt in den nya magasinfjadern i magasintuben och se till att den sitter ordentligt.
® Sitt tillbaka magasintubens lock genom att skruva det medurs.
Testa installationen
® | adda magasinet med det rekommenderade antalet patroner.
® Cykla mekanismen pa vapnet for att sakerstélla smidig drift.
® Kontrollera om det finns nagra ovanliga ljud eller motstand under drift.
Regelbunden underhall
* |nspektera periodiskt magasinfjadern for tecken pa slitage eller skador.

® Rengdr magasintuben for att forhindra smuts och skrépbuildup.
® Byt ut magasinfjadern vid behov fér optimal prestanda.



Avfallsinstruktioner
® Kasta den gamla magasinfjadern i enlighet med lokala bestammelser.

® Om produkten &r skadad eller inte langre anvandbar, 6vervag att atervinna material dar det ar mojligt.
® Kasta inte produkten i vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For sakerhetsfragor angdende REMINGTON 870 STAINLESS STEEL EXTENDED MAGAZINE TUBE SPRING,
vanligen kontakta den angivna EUkontaktpunkten for hjalp.

Slutsats

Att folja dessa sékerhetsriktlinjer och instruktioner kommer att bidra till att skerstalla en séker och effektiv
upplevelse med din REMINGTON 870 STAINLESS STEEL EXTENDED MAGAZINE TUBE SPRING. Tack for att du
prioriterar sakerhet och ansvar i din anvandning av vapen.



Bezpecnostni pokyny pro REMINGTON 870
STAINLESS STEEL EXTENDED MAGAZINE TUBE
SPRING

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali REMINGTON 870 STAINLESS STEEL EXTENDED MAGAZINE TUBE SPRING. Tento
priivodce poskytuje dilezité bezpeénostni informace a pokyny, které zajisti bezpeéné pouZiti a Gdrzbu vaseho
vyrobku. Pfed instalaci a pouzitim si prosim peclivé prectéte tento priivodce.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze jste obeznameni s obsluhou vasi zbrané pFed instalaci nebo pouzitim tohoto vyrobku.
Vzdy zachézejte se zbranémi, jako by byly nabité. Drzte hlaven stale smérem k bezpec€né oblasti.
Skladuijte tento vyrobek mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte pruzinu zasobniku na opotfebeni nebo poSkozeni, abyste pfedesli porucham.
NeuZivejte tento vyrobek, pokud vykazuje znamky poSkozeni nebo nadmeérného opotfebeni.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se Gprav zbrani a jejich pouzivani.

Specificka bezpe€nostni opatreni pfi pouziti

Pouzivejte tuto pruzinu zasobniku pouze s modelem Remington 870.

Ujistéte se, Ze je zbran vybita pred instalaci nebo vyménou pruziny zasobniku.

Budte opatrni pfi zkracovani pruziny, protoZe nespravné zkraceni miiZze vést k poruse nebo zranéni.
Vyhnéte se kontaktu s ostrymi hranami b&hem instalace a manipulace.

Neprekracujte doporucenou kapacitu zasobniku pfi jeho pinéni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

Pfiprava

® Ujistéte se, Ze je zbran zcela vybita.
® Shroméazdéte potfebné néstroje pro instalaci, jako je Sroubovak a fezaci nastroj pro zkracovani.

. Odstranéni staré pruziny zasobniku

® Qdsroubujte vicko zasobniku proti sméru hodinovych rucicek.
® QOpatrné vytahneéte starou pruzinu zasobniku z trubky.
® Zkontrolujte trubku zasobniku na pritomnost necistot nebo pfekazek.

Instalace nové pruziny zasobniku

® Pokud je to nutné, zkratte novou pruzinu zasobniku, aby vyhovovala vaSemu specifickému prodlouzeni
zasobniku.

® Vlozte novou pruzinu zasobniku do trubky zasobniku a ujistéte se, Ze je spravné usazena.

® Nasadte vicko zadsobniku zpét a utdhnéte ho ve sméru hodinovych rucicek.

. Testovani instalace
* Napliite zasobnik odpovidajicim poétem naboj.

® Provedte cyklus akce zbranég, abyste zajistili hladky chod.
® Zkontrolujte, zda nedochazi k neobvyklym zvukiim nebo odporu béhem provozu.

Pravidelna udrzba

® Periodicky kontrolujte pruzinu zasobniku na znamky opotfebeni nebo poskozeni.
¢ Cistéte trubku zasobniku, abyste pfedesli hromadéni necistot a necistot.
® Nahradte pruzinu zasobniku podle potfeby pro optimalni vykon.



Pokyny pro likvidaci
® Zlikvidujte starou pruzinu zasobniku v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Pokud je vyrobek poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zvaZte recyklaci materiald, pokud je to mozné.
®* Nevyhazujte vyrobek do bézného domaciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro bezpecnostni dotazy tykajici se REMINGTON 870 STAINLESS STEEL EXTENDED MAGAZINE TUBE SPRING
se prosim obratte na ureny kontaktni bod v EU pro pomoc.

Zaver

DodrZovanim téchto bezpeénostnich pokynd a instrukci zajistite bezpe¢né a efektivni pouzivani vaseho
REMINGTON 870 STAINLESS STEEL EXTENDED MAGAZINE TUBE SPRING. Dékujeme, Ze davate prednost
bezpecnosti a odpovédnosti pfi pouzivani vasi zbrané.



